Utilizatori de retea POI’nire rapidé ,I\n WindOWS

Consultati intdi Ghidul Windows pentru retele!

Pouivateia siete Rychly start v systéeme Windows

Najprv si prezrite priruCku Prirucka siete systému
Windows!

Uporabniki v omrezju Wi ndOWS = H iter Zaéetek

Najprej poglejte v Omrezni vodi¢ za Windows!

Mrezni korisnici PI"Vi kOraCi Za WindOWS

Najprije pogledajte Windows mrezni vodic!
Pomembno! \ 2 )

Namestitev zacCnite s CD ploS¢o programske
opreme hp tiskalnika.

invent

(ﬁﬁ]® hp deskjet 980c

1 Important!

incepeti instalarea cu CD-ul cu
softul imprimantei hp.

Windows 95, 98, NT 4.0, 2000, si Me

1 Asigurati-va ca este pornit calculatorul.

2 Introduceti CD-ul cu softul imprimantei hp
in unitatea de disc CD-ROM.

printer software

. . Please Wait...
Windows 95, 98, NT 4.0, 2000 in Me

1 Preverite, ali je racunalnik vklopljen. Please wait while we load filez.
2 Vstavite ploS¢o programska oprema za tiskalnik hp

v enoto CD-ROM. 10025

Déblezité upozornenie! Vazno!

Zacnite inStalaciu pomocou CD so Zapocnite instalaciju s CD s

softvérom tlac¢iarne hp. hp softverom pisaca. NU faceti clic pe nici un buton cand apare ecranul imprimantei

hp deskjet.

Windows 95, 98, NT 4.0, 2000 a Me Windows 95, 98, NT 4.0, 2000 i Me Ked sa objavi obrazovka hp deskjet, NEKLIKAJTE na Ziadne

1 Skontrolujte, ¢i mate pocita¢ zapnuty. 1 Racunalo mora biti uklju¢eno. tladidla

2 Vlozte CD so softvérom tla¢iarne hp do 2 Umetnite CD s hp softverom pisaca u CD-ROM ' . . . ot o
mechaniky CD-ROM Vasho poditaca, bogon ragunala. NE DOTIKAJTE se tipk takrat, koje odprt zaslon » hp deskjet «.

NEMOJTE miSem em pritiskati ni na kakve gumbe kada se

\ pojavi hp-deskjet zaslon. /

Etapa 2; in timp ce figierele de instalare se copiaza,

.

Etapa 1: Introduceti CD-ul cu softul imprimantei hp treceti laEtapa3 = = o
Krok 1: Vlozte CD so softvérom tlaéiarne hp Krok 2: lI(('):)Tosrﬁ:skoplruw instalacné subory, pokracujte
1. korak: Vstavite CD plos¢o s programsko opremo hp tiskalnika 2. korak: Me_c(ljt_?m, kg ske nalznestitvene datoteke kopirajo,
: : P ojditena 3. kora
Korak 1: Umetnite CD s hp softverom pisaca Korak 2: Bol_( se instalacijske datoteke kopiraju,
prijedite na Korak 3
1 Invartiti 1 | acelor d i : ;
3 putonul Usit 4o acoos posterir, apo. Cablu USB e<»  (Numai pentru Windows 98, 2000, Me) Cablu paralel

detasati usa.

2 inclichetati modulul in spatele
imprimantei. Asigurati-va ca usa de
acces este ferm inchisa.

1 Otocte gombikom na zadnych pristupovych
dvierkach tlaciarne proti smeru hodinovych
rucic¢iek a potom dvierka otvorte.

2 Pevne pritlacte modul na zadnu Cast tlagiarne.
Skontrolujte, ¢i su pristupové dvierka pevne
zatvorené.

1 Zavrtite gumb na vratcih na hrbtni strani
tiskalnika v smeri proti urinem kazalcu in
vratca izvlecite.

2 Modul ¢vrsto vlozite v hrbtno stran tiskalnika.

, (Iba Windows 98, 2000 a Me) .0z
Kabel USB «<> (Windows 98, 2000 samo za Me)SAU Paralelny kabel

Kabel USB <~ (Samo za Windows 98, 2000 i Me) Vzporedni kabel
USB kabel <+ Paralelni kabel
ALEBO

Catre imprimanta

K tladiarni Catre calculator

Na tiskalnik K pocitaCu

U pisaé Na racunalnik
U racunalo

Catre imprimantd  cx4r0 calculator I LI

K tlaciarni X0
1 Okrenite okrugli gumb na straznjim Na tiskalnik K pocitacu
pristupnim vratagcima pisaéa u smjeru a F'S aint Na radunalnik
obrnutom od kretanja kazaljke na satu i U pisac U raéunalo

izvadite vratasca. 2.1==
2 Cvrsto utaknite modul sa straznjestrane pisaca.
\Pristupna vratasca moraju se zatvoriti.

Etapa 3: Atasati Modulul automat de imprimare pe ambelefete = Etapa 4: Conectati cablul USB sau cablul paralel
Krok 3: Pripevnite modul pre automaticku obojstrannu tla¢ Krok 4: Pripojte kabel USB alebo paralelny kabel
3. korak: Priklju€ite samodejni modul za dvostransko tiskanje 4. korak: Povezite kabel USB ali vzporedni kabel
Korak 3:Prikljucite modul za Automatski dvostrani ispis = Korak 4: Prikljucite USB ili paralelni kabel

NU atingeti, nici nu

1 Porniti imprimanta @ indepartati banda de
7 1 Zapnite tlaciaren. _ . b () cupru de rtusel
[ = o — P e pe cartusele
1 VKlopite tiskalnik. 2 Indepfflrvta’g l?anda’de’V|n|I|n Tri-Color Black de imprimare
\ 2 Qdstrante vinylovu pasku. NEDOTYKAJTE SA

1 UkljucCite pisac. ) o . .
2 Odstranite zasgitni trak. medenych prazkov na
tlacovych naplniach,

2 Skinite plasti¢nu vrpcu. ani ich neodstrariujte.

NE SE DOTIKATI ali
odstranjevati bakrenih
vezij na tiskalnih

S

3 Ridicati zavorul caruciorulu
i, apoi introduceti cartusele de imprimare

B . . e kartuSah.
4 Inchideti zavorul caruciorului, apoi inchideti NEMOJTE dodirivati
capacul superior niti skidati bakrenu
3 Nadvihnite zapadku drZiaka a vlozte tlaCové naplne. vrpcu sa spremnika
s tintom.

4 Zatvorte zapadku a zatvorte vrchny kryt.

kartusi.
4 Zaprite zaklep leziS¢a in zaprite zgornji pokrov.
3 Podignite zasun lezista, zatim umetnite
spremnike s tintom.
Zatvorite zasun lezista, a zatim zatvorite gornji poklopac.

Fata de imprimare
Strana, na ktort mozno tlacit
Natisljiva stran

\ Strana ispisa

Etapa 5: Atasati cablul de alimentare = Etapa 6: incéarcati hartie alba Etapa 7: Instalati cartusele de imprimare, apoi se va tipari pagina de calibrare
Krok 5: Pripojte sietovy kabel Krok 6: Vlozte do tladiarne biely papier Krok7: Nastavte tlacové napine, potom sa vytlaci kalibracna stranka

5. korak: Prikljuéite elektri¢ni kabel 6. korak: VloZite beli (obi¢ajni) papir 7. korak: Namestite tiskalne kartuse, nakar se bo natisnila stran s podatki
Korak 5: Prikljuéite strujni kabel Korak 6: Umetnite bijeli papir kalibracije (preverjanje tocnosti nastavitev tiskanja)

Korak 7: Umetnite spremnike tinte, a zatim se ispisuje kalibracijska stranica

hp printer installer -

deskjet 980c series

8 )

Install hp desk;al 580 series h p p rl n te r I n Stal Ie r nnnnnn

printer software —— jayent
deskjet 980c series

......

hp deskjet 930c
series

YWyelcome to the HP Deskjet 980C Series printer!

Weve included the HP Deskjet
920C Series Printer Assistant to
help you explore the many printing
possibilities with your new printer.
In the Printer Assistant, you will
find an=wers to common
guestions, resources far suppart,
shopping for supplies and a variety
of printing software

This installer adds the HP Deskjet 980C Series
software to your computer. Before you continue,

Remove hp deskjet 380c
make sure that your printer is connected to your

series so fiware
computer.

To connect your printer:

1. Please leave your computer on.

2. Connect the printer to your computer with either a
parallel or USE cable using the instructions on the

Quick Start poster fou can return to the Printer

Assgistant any time you want by
clicking on the HP desktop icon

If your printer is connected to your computer, please
click "next."

R
- -
5 cancel ° next @

Facepi clic pe Next (Urmétorul) apoi urmabpi instrucpiunile

Faceti clic pe Install hp deskjet 980c series printer software
(Instalati softul imprimantei hp deskjet seria 980c).

Kliknite na Install hp deskjet 980c series printer

software (InStalovat softvér tlaciarne hp deskjet série 980c).

next 9

o _ _ : de pe ecran . Facepi clic pe next (urmétorul). Facepi clic pe quick help (ajutor rapid).
Kliknite » Install hp deskjet 980c series printer software Kliknite na Next (Dalej) a potom postupuijte podfa pokynov Kliknite na next (d'alej) Kliknite na tlacidlo quick help (rychly pomocnik)
Namesti msk mo tiskalnika h kjet ies) « Na obrazovke. - - Lo . s '
E(I'i .?S |pr?Ig;rat ISI :ozre k_o t':;’ @ ) P des_ Jte 980; series) Kliknite Next (Naprej) in nato postopajte po navodilih na Kliknite next (naprej). Kliknite quick help (hitro pomog).

Kniie na Tinstati hp ceside C series printer sortware zaslonu. ) . Kliknite na next (dalje). Kliknite na quick help (kratka pomo¢).
(Instalirati softver hp deskjet 980c series pisaca). Kliknite Next (Dalje) zatim slijedite upute na zaslonu.

Etapa 8: Instalati softul imprimantei Etapa 9: View quick help (Consultati ajutorul rapid)

Krok 8: Nainstalujte softvér tlac¢iarne Krok 9: View quick help (Zobrazenie rychleho pomocnika)
8. korak: Namestite programsko opremo tiskalnika 9. korak: View quick help (Oglejte si hitro pomo¢)

Korak 8: Instalirajte softver pisaca Korak 9: View quick help (Pregled kratke pomoci)

‘? Probleme de instalare? Mate problémy s instalaciou? Tezave z namestitvijo? Problem s instalacijom?
® Vedeti partea cealalta Pozri druhu stranu. Glej, drugo stran. Pogledajte drugu stranu.




Problema de instalare?

Tezave z namestitvijo?

Mate problémy s instalaciou?

Problem s instalacijom?

Daca vedeti "Vrajitorul pentru Hardware Nou,"urmati instructiunile de mai

jos pentru sistemul de operare al calculatorului
Ak sa na obrazovke objavi ,Sprievodca pridanim nového hardvéru,“ postupujte podla dole
uvedenych pokynov pre operacny systém pocitaca.
Ce se pojavi » Carovnik za nastavitev nove strojne opreme «, upostevajte spodnja navodila, Ki
ustrezajo operacijskemu sistemu vasega racunalnika.
Ako ugledate "New Hardware Wizard," slijedite donje upute za operativni sustav

vaSeg racunala.

Windows 95, 98, NT 4.0

This wizard searches for new drivers for

DeskJet 330C

# device diiver is a software progiam thal makes a
device work.

Faceti clic pe Next (Urmatorul).

Kliknite na tlagidlo Next (Dalej).

Kliknite Next (Naprej).
Kliknite na Next (Dalje).

Windows 2000

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you instal a device diiver for 3
hardware device.

Faceti clic pe Next (Urmatorul).
Kliknite na tla¢idlo Next (Dalej).
Kliknite Next (Naprej).
Kliknite na Next (Dalje).

Windows Me

‘windows has found the following nev hardware:

DeskJet 380C

Windows can automaticaly search for and install software
that supports your hardware. If your hardware came vith
installaion media, insait i Neat.

(& Automatic search for a better diiver [Recommended)

" Specify the location of the diver [Advanced)

< Back Mext > Cancel |
1

Faceti clic pe Next (Urmatorul).
Kliknite na tlagidlo Next (Dalej).
Kliknite Next (Naprej).
Kliknite na Next (Dalje).

Introduceti CD-ul cu softul
imprimantei hp.

Vlozte CD so softvérom

tlaciarne hp.

Vstavite. CD plosco s

programsko opremo tiskalnika hp.
Umetnite CD sa softverom za

hp pisac.

Introduceti CD-ul cu softul
imprimantei hp.

Vlozte CD so softvérom

tlaciarne hp.

Vstavite. CD plos¢o s

programsko opremo tiskalnika hp.
Umetnite CD sa softverom za

hp pisac.

Introduceti CD-ul cu softul
imprimantei hp.

Vlozte CD so softvérom
tlaciarne hp.

Vstavite. CD ploscéo s

programsko opremo tiskalnika hp.

Umetnite CD sa softverom za
hp pisac.

 Display a list of allthe diivers in & specific
Ionation, so you can select the diiver you want

Faceti clic pe Next (Urmatorul).
Kliknite na tlagidlo Next (Dalej).
Kliknite Next (Naprej).
Kliknite na Next (Dalje).

izar i
ivers N
program that enables a hardware device to work with

Faceti clic pe unitatea de disc
CD-ROM. Faceti clic pe Next
(Urmatorul) si apoi urmati
instructiunile de pe ecran

Kliknite na mechaniku CD-ROM.
Kliknite na tlagidlo Next (Dalej) a
potom postupujte podla pokynov na
obrazovke.

Kliknite enoto CD-ROM.

Kliknite Next (Naprej) in upostevajte
navodila na zaslonu.

Kliknite CD-ROM pogon.

Kliknite Next (Dalje), zatim slijedite
upute na zaslonu.

il complete the: installation for this device:

@ HEWLETT-PACKARD DESKJET 980C

program that makes  hardware device work. Windows
fevice. To locate diiver files and complete the

vvvvv

Search for diver fles for the following hardware device:

@ HEWLETT-PACKARD DESKJET 980C

<Back [ News N]  Concel

A\

Faceti clic pe Next (Urmatorul).
Kliknite na tla¢idlo Next (Dalej).

Kliknite Next (Naprej).
Kliknite na Next (Dalje).

Faceti clic pe unitatea de disc
CD-ROM. Faceti clic pe Next
(Urmatorul) si apoi urmati
instructiunile de pe ecran

Kliknite na mechaniku CD-ROM.
Kliknite na tlagidlo Next (Dalej) a
potom postupujte podla pokynov na
obrazovke.

Kliknite enoto CD-ROM.

Kliknite Next (Naprej) in upoStevajte
navodila na zaslonu.

Kliknite CD-ROM pogon.

Kliknite Next (Dalje), zatim slijedite
upute na zaslonu.

Faceti clic pe Removable Media (Medii detasabile).
Faceti clic pe Next (Urmatorul), apoi urmati instructiunile

de pe ecran.

Kliknite na tlacidlo Removable Media (Prenosné média).
Kliknite na Next (Dalej) a potom postupujte podla pokynov

na obrazovke.

Kliknite Removable Media (Odstranljiv nosilec).
Kliknite Next (Naprej) in uposStevajte navodila na zaslonu.
Kliknite na Removable Media (Izmjenjivi mediji).

Kliknite Next (Dalje), zatim slijedite upute na zaslonu.

N\

2]

Aveti nevoie de ajutor suplimentar?
Consultati manualul care insoteste imprimanta dumneavoastra,
unde veti gasi indicatii suplimentare pentru depanarea instalarii,

precum si indicatii asupra contactului cu Serviciile Clientelei HP.

2]

De asemenea, puteti merge la site-ul Serviciilor Clientelei HP la
http:/www.hp.com/go/support
Daca folositi o retea, consultati Ghidul Windows pentru retele.

Potrebujete dalSiu pomoc?

Pozrite sa do priru¢ky, ktora ste dostali spolu s tlaCiarfiou, v

ktorej najdete podrobnejSie navody na rieSenie problémov,

ktoré sa mo6zu vyskytnut pri inStalacii, ako aj informacie o tom, ako
kontaktovat zakaznicke sluzby HP. M6zZete tiez navstivit webovu
stranku zakaznickej sluzby HP na adrese:
http:/www.hp.com/go/support

Informacie pre pouzivatelov siete st v°prirucke Prirucka siete
systemu Windows.

2]

2]

.

Daca nu vedeti un ecran de instalare a softului imprimantei
sau "Vrajitorul pentru Hardware Nou", urmati instructiunile

de mai jos.

Pentru Windows 95, 98, NT 4.0, 2000, si Me
1 Introduceti CD-ul cu softul imprimantei hp in unitatea de disc CD-ROM

2 Selectati Start (Inceput) -> Run (Rulare)

si apoi faceti clic pe Browse (Rasfoire) r-—-——

4 Faceti clic pe Setup.exe (Setare),

apoi faceti clic pe Open (Deschidere)
5 Setup file (fisier de instalare) apare in caseta de dialog Run (rulare).

Faceti clic pe OK.

6 Urmati instructiunile de pe ecran pentru instalarea softului imprimantei

dumneavoastra.

Ak sa na obrazovke neobjavia pokyny pre inStalaciu softvéru
Vasej tlaCiarne, ani ,Sprievodca pridanim nového hardvéru®,
postupujte podla nasledujacich pokynov.

Windows 95, 98, NT 4.0, 2000 a ME

1 Vlozte CD so softvérom tlac¢iarne hp do mechaniky CD-ROM

Vasho pocitaca.

2 Zvolte si Start -> Spustit a potom
kliknite na tlac¢idlo Prehladavat.

3 Najdite ikonu CD. 45

4 Kliknite na polozku Setup.exe a potom na tla¢idlo Open (Otvorit).
V dialbgovom okne Spustit sa objavi inStalacny subor. Kliknite na OK.
6 Pri inStalacii softvéru Vasej tlaciarne postupujte podla pokynov na obrazovke.

o

V kolikor se zaslon za namestitev programske opreme
tiskalnika ali » Carovnik za nastavitev nove strojne opreme «
ne pojavita, postopajte po spodnjih navodilih.

OS - Windows 95, 98, NT 4.0, 2000 in Me
1 Vstavite CD plosS¢o s programsko opremo hp tiskalnika v enoto CD-ROM.

2 |zberite Start -> Run (Zazeni), in
nato kliknite Browse (Prebrskaj).
3 Poiscite ikono CD plosce. &2

4 |zberite ikono Setup.exe, nato kliknite Open (Odpri).
5 V pogovornem oknu zagona se pojavi datoteka Setup (Nastavitev).

Kliknite OK (V redu).

6 Upostevajte navodila na zaslonu in namestite programsko opremo tiskalnika.

Ako ne ugledate zaslon za instalaciju programske podrske
za vas pisac ili "New Hardware Wizard," slijedite donje upute.

Windows 95, 98, NT 4.0, 2000 i Me

1 Umetnite CD s hp softverom pisaca u svoj

CD-ROM pogon.

2 Odaberite Start -> Run, a zatim
kliknite na Browse.

3 Pronadite CD ikonu. &

4 Kliknite na Setup.exe, a zatim kliknite Open.
Na Run okviru za dijalog ¢e se pojaviti Setup datoteka. Kliknite na OK.
6 Slijedite upute na zaslonu za instalaciju programske podrSke za svoj pisac.
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Ali potrebujete dodatno pomoc¢?
V priro¢niku, ki je prilozen tiskalniku, boste nasli ve¢ predlogov in nasvetov za
namestitev, prav tako pa tudi naslov HP Customer Care. ObiS¢ete pa lahko tudi

spletno stran HP Customer Care:
http:/www.hp.com/go/support

Ce ste uporabnik omrezja, glejte Omrezni vodi¢ za Windows.

Treba vam dodatna pomo¢?

Pogledajte priru¢nik koji ste dobili uz svoj pisac, gdje ¢ete naci

dodatne savjete u pogledu rjeSavanja problema tijekom
instalacije i informacije o tome kako stupiti u kontakt s HP

Podr8kom korisnicima. Takoder mozete pogledati HP PodrSkom

korisnicima web stranice na
http:/www.hp.com/go/support

Ako koristite mrezu, pogledajte i svoj Windows mrezni vodic.
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